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Věc: Informace o novele zákona č. 261/2007 Sb., o stabilizaci veřejných rozpočtů v části 

čtyřicáté páté a čtyřicáté sedmé  

Ke znění zákona platnému ode dne: 31. 3. 2025 

Ke znění zákona účinnému ode dne: 1. 8. 2025 

Doplňuje/mění předchozí zveřejněná stanoviska: žádné 

Dne: 19. 5. 2025 
 

Změny, kterými se mění zákon č. 458/2000 Sb., energetický zákon a další související 

legislativní změny v předpisech části čtyřicáté páté a čtyřicáté sedmé zákona 

č. 261/2007 Sb., o stabilizaci veřejných rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů 

 

Vyhlášeno ve Sbírce zákonů: 

dne 31. 3. 2025 v částce č. 87/2025 jako zákon č. 87/2025 Sb., kterým se mění zákon 

č. 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích 

a o změně některých zákonů (energetický zákon), ve znění pozdějších předpisů, a další 

související zákony, s účinností od 1. 8. 2025 

Dnem 1. srpna 2025 nabude účinnosti zákon č. 87/2025 Sb. část sedmá, která mění část 

čtyřicátou pátou a čtyřicátou sedmou zákona č. 261/2007 Sb., o stabilizaci veřejných rozpočtů, 

ve znění pozdějších předpisů, takto: 

 

1. V části čtyřicáté páté čl. LXXII § 2 odst. 2 písmeno b) zní: 
 

„b) den dodání 

1.  první den, kdy může nabyvatel nakládat s plynem jako vlastník, nebo 

2.  v případě plynu dodaného prostřednictvím plynárenského zařízení podle 

energetického zákona den vyhotovení dokladu o vyúčtování, nejpozději však 

den uplynutí lhůty pro poskytnutí takového vyúčtování podle energetického 

zákona, nebo den zjištění skutečné spotřeby plynu, pokud energetický zákon 

nestanoví povinnost poskytovat takové vyúčtování.“. 

2. V části čtyřicáté sedmé čl. LXXIV § 2 odst. 2 písmeno b) zní: 
 

„b) den dodání 

1. den vyhotovení dokladu o vyúčtování podle energetického zákona, nejpozději 

však den uplynutí lhůty pro poskytnutí takového vyúčtování podle 

energetického zákona, nebo 

2. den zjištění skutečné spotřeby elektřiny, pokud energetický zákon nestanoví 

povinnost poskytovat vyúčtování podle bodu 1.“. 

3. V části čtyřicáté sedmé čl. LXXIV § 8 odst. 1 písm. a) bodě 1 se za slovo „současně“ 

vkládají slova „výrobcem elektřiny nebo jinou osobou“ a slova „ , který není držitelem 

licence na výrobu elektřiny,“ se zrušují. 

4. V části čtyřicáté páté čl. LXXII § 8 se doplňuje odstavec 8, který zní: 
 

„(8) Plyn uvedený pod kódem nomenklatury 2711 29 použitý pro kombinovanou 

výrobu elektřiny a tepla v generátorech s minimální stanovenou účinností podle 

zvláštního právního předpisu nebo při havarijním pálení při kombinované výrobě 

elektřiny a tepla se pro účely této části považuje za plyn použitý k výrobě 

elektřiny.“. 

https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2025-87/zneni-0


Účinnost zákona je stanovena na první den pátého měsíce po vyhlášení. Vyhlášením změny 

zákona nedochází k zastavování zahájených řízení správcem daně, jeho nečinnosti, liberaci, 

vracení daně a podobně. Zákon neplatí retroaktivně, tzn. že změna zákona se projeví až ode 

dne nabytí účinnosti zákona. Do té doby mají provozovatelé bioplynových stanic povinnost 

daň řádně přiznat a platit. Rovněž daňovou kontrolu na zdaňovací období předcházející 

účinnosti zákona lze zahájit v souladu s daňovým řádem ve lhůtě pro stanovení daně, tj. ještě 

po dobu 3 let ode dne uplynutí lhůty pro podání řádného daňového přiznání, nebo v němž se 

stala daň splatnou. 


